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1. Sortenschutzgesuche   1. Demandes de protection  1. Applications for 
protection  

Jedermann kann innerhalb von drei 
Monaten seit der Bekanntmachung beim 
Büro für Sortenschutz gegen die 
Anmeldung Einwendungen erheben. Die 
Einwendungen sind schriftlich zu 
begründen.  

 Quiconque peut, dans les trois mois qui 
suivent la publication, présenter au bureau 
des objections contre la demande. Les 
objections doivent être faites et justifiées 
par écrit. 

 
Any person may lodge an objection to an 
application with the Office within three 
months of publication. Objections should 
be submitted reason in writing. 

 
 

          
Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Priorität Land und Datum Sortenbezeichnung Anmeldebezeichnung 

Numéro de la demande Date du dépôt Pays et date de priorité Dénomination de la variété Référence de l'obtenteur 
Application no Date of application Priority country and date Variety denomination Breeder’s reference 

          

     

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Specie agricole / Agricultural Crops 

     

Solanum tuberosum L. 

25-3658 27.02.2025  Longina ZAH 25017 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Hodowla Ziemniaka Zamarte 
Sp. z o.o.-Grupa IHAR, ul. Parkowa 1 
PL - 89-430 Zamarte 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Hodowla Ziemniaka Zamarte 
Sp. z o.o.-Grupa IHAR, ul. Parkowa 1 
PL - 89-430 Zamarte 

Vertreter / Mandataire / Representative swisssem 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 
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Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Priorität Land und Datum Sortenbezeichnung Anmeldebezeichnung 
Numéro de la demande Date du dépôt Pays et date de priorité Dénomination de la variété Référence de l'obtenteur 

Application no Date of application Priority country and date Variety denomination Breeder’s reference 
          

     

Obst- und Beeren / Plantes fruitières  
/ Specie fruttifere e da frutta a bacche / Fruit and berries 

     

hybrids between Vaccinium corymbosum L. and Vaccinium darrowii Camp 

25-3655 11.02.2025  Creativa VC 335 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Fondazione Edmund Mach 
Via E. Mach 1 
IT - 38098 San Michele all'Adige (TN) 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Lara Giongo 
Via Masi di Pressano 24 
IT - 38015 Lavis (TN) 

Vertreter / Mandataire / Representative SBMP Schaad, Balass, Menzl & Partner AG 
Patent- und Markenanwälte VSP 
Bellerivestrasse 20 
CH - 8034 Zürich 

 

     

Rubus idaeus L. 

25-3657 17.02.2025  HCL-11VF BWPRASP02 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner BerryWorld Plus Limited 
The Henley Building, Newtown Road 
GB -  Henley-On-Thames RG9 1HG 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder BerryWorld Plus Limited 
The Henley Building, Newtown Road 
GB -  Henley-On-Thames RG9 1HG 

Vertreter / Mandataire / Representative Hepp Wenger Ryffel AG 
Friedtalweg 5 
CH - 9500 Wil SG 

 

     

Vaccinium corymbosum L. 

25-3656 17.02.2025  BWPBLUE02 CW-4BB 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner BerryWorld Plus Limited 
The Henley Building, Newtown Road 
GB -  Henley-On-Thames RG9 1HG 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder BerryWorld Plus Limited 
The Henley Building, Newtown Road 
GB -  Henley-On-Thames RG9 1HG 

Vertreter / Mandataire / Representative Hepp Wenger Ryffel AG 
Friedtalweg 5 
CH - 9500 Wil SG 
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2 b) Anmeldung von 

Sortenbezeichnungen 

Nationaler Sortenkatalog 

 2 b) Demande de 
dénominations 

Catalogue nationales variétés 

 2 b) Application for  
a denomination 

National Catalogue of Plant Varieties 

 
 

          
Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Referenznummer Datum des Vorschlags 

Numéro de la demande Date du dépôt Dénomination de la variété N° de référence Date de la proposition 
Application no Date of application Variety denomination Reference number Date of proposal 

          

     

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Specie agricole / Agricultural Crops 

     

Triticum aestivum L. 

CV 23-02326 28.11.2023 Ropi CH211.14430 17.03.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope 
Route de Duillier 50 
CH - 1260 Nyon 
+++ 
DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Agroscope 
Route de Duillier 50 
CH - 1260 Nyon 

Vertreter / Mandataire / Representative DSP Delley semences et plantes SA 
Route de Portalban 40 
CH - 1567 Delley 

 

 
 
 
 
 
3.  Zurücknahme oder 

Zurückweisung von 
Sortenschutzgesuchen 

 3.  Retrait ou rejet de 
demandes de protection 

 3.  Withdrawal or rejection  
of applications for 
protection 

 
 

          
Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Anmeldebezeichnung Datum der Zurücknahme 

Numéro de la demande Date du dépôt Dénomination de la variété Référence de l'obtenteur Date du retrait 
Application no Date of application Variety denomination Breeder’s reference Date of withdrawal 

          

     

Gemüse / Plantes potagères / Specie orticole / Vegetable Crops 

     

Cucumis sativus L. 

23-3561 13.04.2023 Uptrace NUN 19016 CUL 17.02.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Nunhems B.V. 
Napoleonsweg 152 
NL - 6083 AB Nunhem 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Nunhems B.V. 
Napoleonsweg 152 
NL - 6083 AB Nunhem 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 
Rue de Genève 122 
CH - 1226 Thônex 
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4.  Erteilung des 

Sortenschutzes 
 4.  Octroi de la protection  4.  Granting of protection 

 
 

          
Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum Schutzerteilung Nummer Sortenschutzregister 

Numéro de la demande Date du dépôt Dénomination de la variété Date octroi de la protection Numéro registre des titres de protection 
Application no. Date of application Variety denomination Date of registration No. variety protection register 

          

     

Gemüse / Plantes potagères / Specie orticole / Vegetable Crops 

     

Solanum lycopersicum L. 

23-3559 13.04.2023 Vitalion 28.02.2025 25.3179 

24-3637 02.08.2024 Ronvine 28.02.2025 25.3184 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Nunhems B.V. 
Napoleonsweg 152 
NL - 6083 AB Nunhem 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Nunhems B.V. 
Napoleonsweg 152 
NL - 6083 AB Nunhem 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 
Rue de Genève 122 
CH - 1226 Thônex 

 

     

     

Obst- und Beeren / Plantes fruitières  
/ Specie fruttifere e da frutta a bacche / Fruit and berries 

     

Fragaria xananassa Duch. 

24-3633 31.07.2024 AuroraKarima 28.02.2025 25.3183 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Mattivi Breeding S.S. 
Via del 26 Maggio 30 
IT - 38042 Baselga di Piné (TN) 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Luciano Mattivi 
Via del 26 Maggio 30 
IT - 38042 Baselga di Piné (TN) 

Vertreter / Mandataire / Representative Lenz & Staehelin 
Brandschenkestrasse 24 
CH - 8027 Zürich 
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Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum Schutzerteilung Nummer Sortenschutzregister 
Numéro de la demande Date du dépôt Dénomination de la variété Date octroi de la protection Numéro registre des titres de protection 

Application no. Date of application Variety denomination Date of registration No. variety protection register 
          

     

Zier- und Heilpflanzen sowie Forstgehölze / Plantes ornementales et médicinales 
 / Specie ornamentali e medicinali / Ornamental and medicinal plants 

     

hybrids between Pelargonium peltatum and Pelargonium zonale 

22-3533 06.09.2022 Pactioscarkiss 31.01.2025 25.3176 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Elsner pac Jungpflanzen GbR 
Am Fiebig 14 
DE - 01561 Thiendorf 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Martin Geibel 
c/o Elsner pac Jungpflanzen GbR 
DE - 01561 Thiendorf 

Vertreter / Mandataire / Representative Wyss Samen und Pflanzen AG  
Marcel Burri, Schachenweg 14c 
CH - 4528 Zuchwil 

 

     

hybrids between Pelargonium peltatum and Pelargonium zonale 

23-3578 15.05.2023 KLEIP 23785 28.02.2025 25.3181 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Klemm + Sohn GmbH & Co KG 
Hanfäcker 10 
DE - 70378 Stuttgart 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Nina Neu  
c/o Klemm + Sohn GmbH & Co KG 
DE - 70378 Stuttgart 

Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG 
Grosshandel, Feldmattstrasse 29 
CH - 6032 Emmen 

 

     

Pelargonium peltatum (L.) L'Hér. 

23-3577 15.05.2023 KLEPP 23766 28.02.2025 25.3180 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Klemm + Sohn GmbH & Co KG 
Hanfäcker 10 
DE - 70378 Stuttgart 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Nina Neu 
c/o Klemm + Sohn GmbH & Co KG 
DE - 70378 Stuttgart 

Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG 
Grosshandel, Feldmattstrasse 29 
CH - 6032 Emmen 
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Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum Schutzerteilung Nummer Sortenschutzregister 

Numéro de la demande Date du dépôt Dénomination de la variété Date octroi de la protection Numéro registre des titres de protection 
Application no. Date of application Variety denomination Date of registration No. variety protection register 

          

     

Pelargonium zonale (L.) L'Hér. 

22-3534 06.09.2022 Pacbellinda 31.01.2025 25.3177 

22-3535 06.09.2022 Pacellen 31.01.2025 25.3178 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Elsner pac Jungpflanzen GbR 
Am Fiebig 14 
DE - 01561 Thiendorf 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Martin Geibel  
c/o Elsner pac Jungpflanzen GbR 
DE - 01561 Thiendorf 

Vertreter / Mandataire / Representative Wyss Samen und Pflanzen AG  
Marcel Burri, Schachenweg 14c 
CH - 4528 Zuchwil 

 

     

Pelargonium zonale (L.) L'Hér. 

23-3579 15.05.2023 KLEPZ 23795 28.02.2025 25.3182 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Klemm + Sohn GmbH & Co KG 
Hanfäcker 10 
DE - 70378 Stuttgart 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Nina Neu 
c/o Klemm + Sohn GmbH & Co KG 
DE - 70378 Stuttgart 

Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG 
Grosshandel, Feldmattstrasse 29 
CH - 6032 Emmen 

 

 
 
5.  Änderung in der Person 

des Vertreters 
 5.  Modifications touchant la 

personne du mandataire 
 5.  Modifications affecting 

his representative 
 
 

        
Nummer Sortenschutzregister Datum der Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum der Änderung 

Numéro registre des titres de protection Date de l'octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la modification 
No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of modification 

        

    

Obst- und Beeren / Plantes fruitières  
/ Specie fruttifere e da frutta a bacche / Fruit and berries 

    

Fragaria xananassa Duch. 

11.2260 31.03.2011 Nerina 01.04.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Iprona AG 
Industriestrasse 1/6 
IT - 39011 Lana (BZ) 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Hermann Schimmelpfeng 
Hangenham 20 
DE - 85471 Marzling 

Vertreter / Mandataire / Representative Amola Beteiligungs AG 
Schwendetalstrasse 13 
CH - 9057 Weissbad 
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